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Prapremiera polska — czerwiec 1992

Z przyjemnosciq i satysfakcjq zapraszamy wszystkich Paristwa na kolejny musical do naszego Teatru.

Prapremiere polskq ,Cabaretu” J. Kandera, J. Masteroffa i F. Ebba moglismy zrealizowac wylgcznie
dzieki taskawej pomocy:

Ministerstwa Kultury i Sztuki

Komisji Kultury i Nauki Rady Miejskiej Wroctawia

Urzedow: Wojewodzkiego i Miasta Wroclawia

oraz wielu ludzi dobrej woli, ktorzy wspierali nasze dziatania zZyczliwg radg,
pomocq i serdecznosciq.

Dzieki Dobroczyricom wzbogacilismy repertuar naszych teatrow muzycznych o pozycje znang w Pol-
sce jedynie z wersji filmowej. Na przykiad piosenki — przeboje z ,Cabaretu” od lat cieszq si¢ popular-
nosciq i stanowiq filary programu wybitnych artystow polskiej estrady. Utwory te zabrzmiq takze na na-
szej scenie.

Wszystkim, ktorzy przyczynili sie do sfinalizowania naszych wysitkow serdecznie dziekujemy i skia-
damy zyczenia dalszej rownie owocnej dziatalnosci dla dobra kultury.

Dyrekcja
Teatru Muzycznego
Operetki Wroctawskief
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ZYCIE NIE JEST KABARETEM

Lektura ,Kabaretu” w potaczeniu z wi-
dokami wyborOw moralnych, jakie dzi$
zaczynaja sie¢ pojawia¢ przed Europejczy-
kami, nasune¢ty mi podejrzenie, ze byc
moze historia cierpi na nieelegancka przy-
padios¢ zwang ,czkawka”, jakkolwiek nie-
koniecznie przypisang do tych samych
stref geograficznych...

Po koszmarze I wojny Swiatowej, Euro-
pejczycy z nadzieja przystapili do budo-
wania nowego pokojowego tadu i choc
ptomien rewolucji rosyjskiej petgat tu
i Owdzie w stolicach kontynentu, niebez-
pieczenstwo globalnego pozaru znikac za-
czeto w mrokach minionej wojny. Intelek-
tualiSci mniemali, ze lekcja, jaka byla rzez
wojenna, na zawsze odstr¢czy ludzkosc
od rozwigzan militarnych, a w co bardziej
idealistycznych umystach poczety dojrze-
wac projekty Zjednoczonej (tak, tak..)
Europy. Traktat Wersalski oraz ustanowie-
nie Ligi Narodow miato otworzy¢ przed
kontynentem er¢ nie zagrozonego konflik-
tami dobrobytu. Bylo to wszystko zbyt
pickne, by mogto si¢ sprawdzi¢ w prakty-
ce.

Niemcy (do 1914 roku numer jeden
w Europie) wyszly z wojny doszczetnie
zniszczone i upokorzone. Socjaldemokra-
tyczny rzad Republiki okupil swoja wia-
dz¢ krwawym sttumieniem rewolucyjnego
lewicowego powstania ,Spartakusa”, a na-
stegpnie przyjeciem drakonskich warun-
kow pokoju. Tymczasem kraj stangt przed
problemem tysigcy zdemobilizowanych
weteranow, dla ktorych nie bylo pracy
w zdruzgotanej gospodarce. Owi byli Zot-
nierze stali si¢ pozywka dla dwu przeciw-
stawnych ekstrem. Z jednej strony szli na
lep radykalnej lewicy, obiecujgcej rozli-
czenie burzuazyjnego spoteczenstwa, kto-
re pchneto Swiat ku wojnie, z drugiej
— identyfikowali si¢ z militarystyczno-na-
cjonalistyczng prawicg, uosabiajgcg ,do-
bre czasy”, wtedy jako Zotnierze czuli si¢
potrzebni, a w dodatku nie musieli, bron
Boze, sami za siebie decydowac. Nowy
ustrdj republikanski nie zaskarbit sobie
sympatii takze klasy Sredniej, miesz-
czanstwa. Straty terytorialne, poczucie za-
grozenia rewolucjg, jak rowniez ostawio-
na inflacja, rujnujaca gitoéwnie drobnych
ciutaczy, sprawily, ze demokracja parla-
mentarna utracifa swa sit¢ przyciggania.

Jakkolwiek frustracja zwigzana z prze-
grang wojng i kryzysem gteboko zakorze-
nita si¢ w Swiadomosci Niemcow, okoto
roku 1924 udato si¢ zahamowac inflacje
i dzigki obfitym kredytom z USA gospo-
darka zaczeta si¢ normalizowac, by wkroét-
ce ruszyC petng parg. Nastgpita stabilizacja
marki, wzrost produkcji i niebawem Nie-
mcy staly si¢ z powrotem ekonomiczng
potega Europy. Nastaly tak zwane ,Szalo-
ne Lata Dwudzieste”, czas wielkiej pro-
sperity, epoka jazzu, kokainy, swobod
obyczajowych itp.

Berlin rosnie do rangi drugiej, po Pa-
ryzu, stolicy naszego kontynentu. Otwar-
cie na Swiat, zniesienie cenzury tak poli-
tycznej jak i obyczajowej powoduje na-
plyw roznego rodzaju emigrantow, miasto
staje si¢ terenem ekspansji wszelkich no-
woczesnych idei i kierunkéw artystycz-
nych, Mekka dla artystow i odmiencow
z catego Swiata.

»-.. Na jakze krotka chwile Berlin demo-
kratycznie przytulit do serca wszystkich
przybyszow: ekspresjonistOw i agentow
Kominternu, seksuologéw i tancerzy nu-
dystow, defraudantow i krolow czarnego
rynku, narkomanow, transwestytow, sute-
nerow, kokoty, homoseksualistow, proro-
kow wegeterianizmu, magii i apokalipsy,
(...) Rosjan, ktorzy uciekli przed rewolu-
cja, konspiratorOw batkanskich, Zydow,
ktorzy unikneli ukrainskich pogromow,
Wegrow, wiedenczykow i Polakow.” (Lisa
Appignanesi ,Kabaret” PIW 1990).

W owej kosmopolitycznej, artystycznej
i nasyconej skandalem atmosferze two-
rzyly si¢ podwaliny nowoczesnej, wolnej
od przesagdow kultury europejskie;.

Niestety ,czarny czwartek” na Wall
Street 10 pazdziernika 1929 roku i zapo-
czatkowany tego feralnego dnia krach
amerykanskiej gospodarki pociagnat za so-
ba kryzys ogolnoswiatowy. Wysecht stru-
mien dolaréw od lat nap¢dzajacy europe;j-
skie inwestycje, zaS Niemcy, przez calg
dekade¢ gtowny kredytobiorca — z powro-
tem staczajg si¢ w gospodarczy zamet.
Szes¢ milionéw ludzi, ktérzy z dnia na
dzien stracili prace, zaczyna dopominac
si¢ 0 swoje prawa. Na ulicach miast do-
chodzi do krwawych star¢ mi¢dzy bojow-
kami lewicowymi i prawicowymi, przy
czym poczynania tych ostatnich spotykaja
si¢ z niezrozumialg (!!!) pobflazliwoscia
ze strony tak policji, jak i sgdow.

Socjaldemokratyczny, pozornie liberal-
ny, cho¢ od dawna przymilajacy si¢ pra-
wicy, rzad Republiki zostaje obarczony
odpowiedzialnoScia za stan panstwa.
Mieszczanstwo spostrzega nadchodzice,
po okresie stabilizacji lat dwudziestych,
widmo anarchii i ponownego upadku
swej klasy. Otwierajg si¢ Swiezo zabliznio-
ne rany. '

Wobec takiej sytuacji zyskuja popular-
nos¢ osobnicy przebakujacy co$ o miedzy-
narodowym spisku, majacym na celu
zniszczenie ich niemieckiej ojczyzny. Wy-
borczy sukces skrajnej prawicy, w tym
NSDAP, zapewnia tej peryferyjnej dotad
partii wejScie do koalicji rzadzacej i to
pomimo niecheci nawet ze strony konser-
watywno-militarystycznej prawicy. Jest to
jednak dopiero szczyt rowni pochylej, po
ktorej Niemcy w coraz szybszym tempie
beda si¢ stacza¢c w objecia Narodowego
Socjalizmu.

W tym samym czasie w charakterze te-
matu zastepczego podjeta zostaje kampa-
nia przeciwko zbytniemu, zdaniem jej ini-
cjatorOw, rozluznieniu obyczajow. Przy-
wrocona cenzura zdobywa nowe pole do
dziatania, positkujac si¢ ustawa o ,Ochro-
nie Miodziezy Przed Pornografig”. Papiez
Pius XI wydaje bullg¢, w ktorej wystepuje
przeciwko kontroli urodzen, antykoncep-
¢ji i aborgji. Przy tym szczegOlnie napigt-
nowane zostaja sztuka, literatura i mass
media. Prawica w naturalny sposob pod-
chwytuje te hasta, przedstawiajac siebie
jako ruch odnowy moralnej. Szalenstwo
lat dwudziestych zyskuje nieprzejedna-
nych wrogow.

I w takim wtfasnie historycznym pej-
zazu, autorzy J. Masteroff, F. Ebb i J. Kan-
der umieszczaja akcj¢ musicalu ,Kaba-
ret”, kazagc swym bohaterom dokonywac
wyborow iScie tragicznych, bo naznaczo-
nych nieuchronno$cig historii, ktora sie
wypetnifa. Juz niebawem, w wyniku jak
najbardziej legalnych wyboroéw naziSci
dorwa si¢ do wtadzy. Wobec spotecznych
niepokojow Adolf Hitler, wybrany zgod-
nie z konstytucja Kanclerz, zwroci si¢ do
parlamentu o przyznanie nadzwyczajnych
uprawnien dla rzadu. Parlament skwapli-
wie je przyzna, po czym zostanie nie-
zwlocznie rozwigzany na mocy tychze.
Zdelegalizowane zostang zwigzki zawodo-
we i wszystkie partie polityczne z wyjat-
kiem (ciekawe dlaczego?) NSDAP, zas no-
we prawo LEX VAN DER LUBBE usan-

kcjonuje kar¢ Smierci za zaktOcanie po-
rzadku publicznego.

Nietrudno dzi§ przewidziec, co spotka-
foby Cliffa, gdyby nie opuscit Niemiec,
skoro juz raz wdat si¢ w konflikt z nazis-
tami. Los dwojga starszych bohaterow
sztuki roOwniez wydawac si¢ moze przes3-
dzony. Pozostaje natomiast otwarta kwes-
tia, czy naprawde¢ przekonanie, zZe ,,...Zycie
kabaretem jest...” i nalezy je ,brac¢” lekko,
bez zobowigzan, pozwoli Sally ochronic¢
i zachowa¢ neutralnos¢ w dobie palenia
ksigzek i zapetniania pierwszych obozéw
koncentracyjnych mi¢dzy innymi tworca-
mi kabaretu?

Andrzej Ozga




,JA JESTEM KAMERA...”

Z berliniskiego pami¢tnika
Christophera Isherwooda

POKQOJ W BERLINIE

Pod moimi oknami, w mrocznej ulicy
masywny przepych: piwniczne sklepiki,
w ktorych plong resztki dziennego Swia-
tta, w rozlegtym cieniu fasady domoéw
z balkonami, zdobnymi przykurzonymi
stiukami. Tu i Owdzie wytryskaja one esa-
mi-floresami, stanowigcymi bohaterska
symbolike. Ta cata dzielnica jest wtasnie
taka — ulica w dof, ulica w gore, rzedy
domow.

Ja jestem kamera z otwartym obiekty-
wem. Nakrecam, rejestruj¢ mechanicznie
nic przy tym nie mySlac. Rejestruje
wiasnie mezczyzne, ktory goli si¢ przy
oknie i jego zon¢ myjaca wilosy, odziang
w kimono. Pewnego dnia te wszystkie ob-
razy wywotam, dokiadnie skopiuj¢
i utrwale.

Ten specyficzny zapach pokoju, gdy pali
si¢ w piecu, a okno jest zamkniete. Jest
przytulnie, a w powietrzu unosi si¢ za-
pach kadzidta i czerstwych ciastek. Ten
piec kaflowy, taki rozlozysty jak oftarz,
tryskajacy kolorami. Ta umywalka, jak go-
tycka aureola. Szafa jest rowniez gotycka
z wstawionymi witrazami, a to malarstwo
na szkle przedstawia Bismarcka i krola
Prus, wlepionych w siebie oczami. Moje
najlepsze krzesto mogtoby by¢ tronem
biskupa.

W rogu jest stojak do garderoby, sktada-
jacy si¢ z trzech elementow, imitujacych
sredniowieczne halabardy. By¢ moze po-
chodza one od wedrownych trup teatral-
nych. Od czasu do czasu panna Schroder
odkreca szpice od tych halabard, by je wy-
czySci€. S3 one tak ciezkie i masywne, ze
mozna by nimi dokona¢ mordu. Wszystko
w tym pokoju jest takie: niepotrzebnie so-
lidne, nadmiernie ci¢zkie i niebezpiecznie
mocne.

Tutaj przy biurku siadam przed falangg
metalowego postumentu: dwa wijgce si¢
weze jako Swiecznik, popielniczka, z Kto-
rej sterczy gtowa krokodyla, n6z do papie-
ru w formie floretowego sztyletu, delfin
z mosiadzu, a na koficu jego ogona zwisa
maty, zepsuty zegarek. Co z takich przed-
miotow? W jaki sposOb moga byC one
uzyteczne? Zapewne przetrwajg tysigce lat
w dobrym zdrowiu, lub moze powi¢ksza

zbiory muzealne? By¢ moze podczas woj-
ny przetopi si¢ je na amunicje?

Codziennie rano panna Schroder odku-
rza je i z wielkim pietyzmem ustawia
w pewnym, okreSlonym, niezachwianym
porzadku i tam stoja, nie do pojecia nie-
ztomne pomniki jej pogladow na temat
kapitatu, spoteczenstwa, religii, pici.

Dawno temu, przed wojng i inflacja, po-
wodzito jej si¢ dobrze. W czasie letnich
wakacji wyjezdzata nad morze, a do prac
domowych zatrudniata stuzaca. Przez
ostatnie trzydzieSci lat tu mieszkata i wy-
najmowata pokoje. Od tego zaczynata, nie
tylko ze wzgledu na pieniadze, ale chciata
mieC towarzystwo.

— Lina — pytaja ciagle moje przyjaciotki
— jak ty mozesz? Jak mozesz to zniesS¢, ze
obcy ludzie mieszkaja w twoich pokojach,
niszcza twoje meble, gdy ty masz przeciez
dosyc¢ pieniedzy i jesteS niezalezna? — A ja
zawsze odpowiadam im to samo: ,Moi lo-
katorzy nie s3 zadnymi lokatorami. Oni s3
moimi gos¢mi...”

Raz miatam jednego barona, raz rot-
mistrza, raz profesora. Kazdy z nich cos
mi ofiarowal: butelk¢ koniaku, pudetko
pralinek, par¢ kwiatow. A gdy wyjezdzali
na urlop, wysytali do mnie kartki — moze
z Londynu albo z Paryza, albo z Baden-Ba-
den. Taaak, pi¢ckne kartki zawsze dostawa-
fam...

A teraz panna Schroder nie ma ani jed-
nego wilasnego pomieszczenia. Musi spac
w przechodnim pokoju na sofie z powyta-
mywanymi sprezynami. Jak w wielu sta-
rych  berlinskich mieszkaniach  pokoj
dzienny jest powigzany z innymi, tylnymi
pomieszczeniami, wigec panna Schroder
jest niepokojona catg noc. Mowi jednak,
ze od razu ponownie zasypia, bo jest bar-
dzo zmeczona. Wszystkie roboty domowe
wykonuje teraz sama, ale — jak twierdzi:
,D0 tego mozna przywyknac. Do wszyst-
kiego mozna przywyknac...”

SALLY BOWLES

Bytem ciekaw, jak si¢ Sally zachowa. Na
jakiej$ tam podstawie nabratem przekona-
nia, ze ona jest nerwowa. Taka jednak
w istocie nie byta. Miala zaskakujaco gle-
boki i zachrypni¢ty glos. Wiasciwie Spie-

wata Zle, bez zadnego wyrazu, a r¢kom
pozwalata swobodnie zwisa¢ wzdtuz ciata.
Jednak w tej jej postawie byl swoisty ro-
dzaj artyzmu, wiasny styl. Jej zdumiewajg-
ca szczegbélnym powabem postac¢  od-
dziatywata w specyficzny sposob, choc¢ sa-
ma Sally zdawata si¢ wcale o to nie trosz-
czy¢, co ludzie o niej mysl3.,

Z sennie zwisajagcymi ramionami, z mi-
ng, ktora jak gdyby mowita — Przeciez
znacie mnie wszyscy” — Spiewata:

» Teraz wiem dlaczego matka
Mowita mi bym byla uczciwa

Ona chciata mnie dla pewnej osoby
Doktadnie takiej, jak Ty”...

~Now I know why Mother

Told me to be true,

She meant me for Someone

Exactly like you.”

Sally zbierata bardzo duzo oklaskow.
Pianista, przystojny, mfody cztowiek o fa-
lujacych blond wiosach wstawat z krzesta
i uroczyscie catowal dionie Sally. Potem
$piewala ona jeszcze dwie piosenki — jed-
ng francuska i jedng niemiecks, ktore nie
robily juz takiego wrazenia i nie byly tak
dobrze odbierane. Po tym wyste¢pie byto
jednak jeszcze wigcej catowania raczek,
a potem wszyscy przepychali si¢ do baru.
Sally zdawata si¢ zna¢ tu kazdego. Do
wszystkich zwracata si¢ per ,Kochanie”
lub ,Ty”. Jak na poczatkujaca dame
z potswiatka, wydawata si¢ zdumiewajaco
mato zainteresowana INTERESEM. Tracifa
wiele czasu na to, by starszemu panu ro-
bi¢ awanse, gdy tymczasem on w widocz-
ny sposob byt bardziej chetny do pogadu-
szek z barmanem.

A poOzniej wszyscy byli zupelnie pijani.
Wtedy musiata Sally p6jS¢ na spotkanie,
za§ wiasciciel lokalu przysiadt si¢ do na-
szego stolika. On i Fritz rozmawiali o an-
gielskiej szlachcie. Fritz byl w swoim
zywiole. Zdecydowatem — jak juz zdarza-
fo mi si¢ to czesto — wigcej do takiego lo-
kalu nie wstepowac.

ZYDOWSKI KRAWIEC

Innym stalym bywalcem naszego pen-
sjonatu byt zydowski krawiec i handlarz
odzieza, ktory sprzedawat rozmaite ubiory
na zamoéwienie. Byl mikrego wzrostu i fa-
godny i bardzo elokwentny. Przez caly
dzien przechodzac przez mieszkania na-
szej dzielnicy inkasowat swoje drobne na-
leznosci: tutaj 15 fenigow, tam jedng
marke. Tak jak kogut z ziemi wygrzebywat
od ludzi swoje niepewne zarobki na
utrzymanie. Nigdy natarczywie nie nalegaf
o zaptate. O wiele chetniej dopisywat
swoim diuznikom kolejne rzadki na-
leznosci, proponujac nabycie nowych to-
warow. Tak powigkszat rejestr swoich pia-
tnikow. Przed dwoma laty pani Nowak za
300 marek kupita Ottonowi ubranie i
plaszcz. Garnitur i palto byly juz diugo
noszone, ale pienigdze nawet w polowie
nie zostaly zaptacone. Wkrotce po moim
wprowadzeniu si¢ do pensjonatu, pani
Nowak wydata 75 marek na sukni¢ dla
Grety. Krawiec zgodzit si¢ na to.

Wiasciwie cale sasiedztwo bylo mu
winne pieniadze. Mimo to nie byl on nie
lubiany. Byt on powszechnie znang osobis-
toscig, ktora bez prawdziwej ztosci wysyta
si¢ do diabta.

— By¢ moze mial Lothar racje — mo-
wita czasem pani Nowak, zadluzona
u krawca. — Jak Hitler nastanie, to tym
Zydom pokaze. Wtedy nie beda juz wiecej
tak bezczelni.

Gdy jednak zwrocitem jej uwage, Ze
zgodnie z wola Hitlera takze i ten krawiec
zostanie wyrzucony, pani Nowak natych-
miast si¢ wycofywata.

— Ach, ja bym tego wcale nie chciafa.
On szyje przeciez takie fadne rzeczy. Osta-
tecznie ten Zyd przeciez poswigca kazde-
mu czas i pomaga, gdy kto§ ma finansowe
trudnosci. Zaden Chrystus nie tracitby ty-
lu godzin... Niech pan tylko zapyta tych
ludzi w okolicy, panie Christopher. Oni
nigdy nie wyrzuciliby stad Zydow.

(ttum. Zofia Frackiewicz)




BERLIN SZALONYCH LAT...

W burzliwych latach, jakie nastapily po
zawarciu pokoju, Berlin — siedziba wtadz
nowej Republiki — zamienit si¢ w pierw-
sze, prawdziwe, kosmpolityczne miasto
niemieckie. Koniec ograniczen i wysitkow
wojennych, wraz z rozluznieniem cenzu-
ry, zaroOwno moralnej, jak i politycznej,
przyniosty ze soba podmuch liberalizmu
i rozwigztosci. Nutg przewodnia epoki
stata si¢ wesoto$¢, graniczaca z histe-
rig. (...)

Kosmopolityczna atmosfera znalazta
swoje odbicie w kwitngcym przemysle
rozrywkowym i prasowym Berlina. Tu na-
rodzito si¢ okolo stu dwudziestu gazet
— popularnych, elitarnych, lewicowych
i prawicowych. Z dnia na dzien powsta-
waty nowe teatry, a kabarety wyrastaly jak
grzyby po deszczu. Pojawily si¢ na grobie
cenzury i w wigkszoSci nie mialy nic
wspolnego z artystycznym kabaretem. (...)

Petne gwaru i dymu otoczenie si¢ nie
zmienifo, ale cele kabaretu byly zgota od-
mienne: mial on dostarcza¢ erotycznej
rozrywki  spekulantom i paskarzom,
a takze wszystkim tym, ktorym udato si¢
zarobi¢ par¢ marek na czarnym rynku.
W ten sposob narodzit si¢ klub striptizo-
wy, w ktorym nagos¢ ozdabiano lekka po-
wiloka bardziej lub mniej eleganckiego
dowcipu. (...)

Atmosfer¢ nocy przenikaly sprowadzo-
ne z Ameryki rytmy jazzowe i orgia taica
porwata cate miasto. W odr6znieniu od
Kabaretu, czyli wtasciwego, artystyczno-

-satyrycznego programu, dla tych rozryw-
kowych spelunek, pulsujacych rytmem
foxtrota, black bottom i one stepu, ukuto
termin Amusierkabarett.

Oszalate te¢tno roztanczonego Berlina,
ktory nie zdazyt jeszcze ochtonaé i zasta-
nowic si¢ nad istotg ,wolnosci”, a juz za-
reagowal na nig prawie desperackim wy-
uzdaniem, uchwycit trafnie Erich Kistner:

By zajrzec tu do serca,
Trzeba wzrok znawcy miec.
Tu meskosc jest kobieca,

U kobiet meska plec.

Tu pewna mina u miodziercow,
Piersi gumowe, sukniq krecq

1 piszczq cos przez nos.

Kobiety zas smokingi majq

I gtosem stroza przemauwiajgq,

A cygar rosnie stos.

Mezczyzni przed lustrem sie diugo

) _ . knyguja,
Ich skora od szminki si¢ mieni,
Kobiety od mezczyzn stabosci nie czujg
1 RazZda kobieta sie¢ zeni.

Tu, to co w perwersji sie robi inaczej,
Normalnym sie staje nieomal,

1 gdyby to nawet sam Dante zobaczyt
Ze strachu by zazyt weronal.

(fragment)

(Lisa Appignanesi ,Kabaret” w przekiadzie Agniesz-
ki Kreczmar PIW 1990 r.)

DZIESIEC PRZYKAZAN DLA BYWALCOW KABARETU

1. Przychodz, jesli to mozliwe, p6zno,
dajagc do zrozumienia obecnym, ze masz
co innego do roboty.

2. Oddaj ptaszcz kobiecie w szatni.
Jeste$ naszym przyjacielem, a twoj plaszcz
jest nowy.

3. Siadaj z hatasem, gdzie popadnie.
Potem czesto zmieniaj miejsce, dopoki
nie znajdziesz odpowiedniego krzesta.

4. Glosno odczytuj towarzyszce kartg
dan oraz win i wodek. Jesli to mozliwe,
naucz si¢ jej na pamig¢é, a potem zamow
COS jeszcze.

5. Kiedy juz zadbano o twoja mate-
rialng wygode, weZz udzial — nawet jesli
z poczatku niechetnie — w wystepie arty-
stycznym. Spogladaj z pogarda na konfe-
ransjera. Jest ostem i chocby z tego powo-
du daj mu odczu¢ swoja duchowg
WyZSz0SC.

6. Swoje glosne uwagi wypowiadaj

w najmniej odpowiednich momentach.
To one wiasnie maja ozywi¢ nasz pro-
gram.

7. Jesli jesteS kobieta, krytykuj giosno
i ze znawstwem sukni¢ wyst¢pujacej ar-
tystki. (Nie zapomnij w tym celu swojej
lornetki.)

8. Podczas prezentowania piosenek
nie krepuj sie i dmuchaj dymem prosto na
podium. Pie$niarz bedzie go chetnie wdy-
chatl. Jego gtos stanie si¢ bardziej migkki
i sprezysty.

9. Podczas numerOw bez skrepowania
uzywaj sztu¢cow i kieliszkow. Ich dzwigk
dobrze na nas wplywa i zast¢puje or-
kiestre.

10. Kiedy juz program dostatecznie ci¢
znudzil, a rachunek rozwscieczyl, opusc
lokal rownie hatasliwie jak wszedtes, ze
Swiadomoscia, ze spedziteS prawdziwie
atrakcyjny wieczor.

(Z kabaretu Simplicissimus
ttum. Agnieszka Kreczmar)

(Thumaczenie tekstu z ksigzki
»The World of Musical Theatre” N. Y. 88)

W koncu listopada 1966 roku, na Broad-
wayu, odbyta si¢ premiera musicalu, tylez
oryginalnego, co gieboko osadzonego
w tradycji gatunku. Jego SmiatoS¢ w po-
traktowaniu formy, a zarazem elegancja,
zostaly nagrodzone diuzszym graniem, niz
do konca teatralnego sezonu.

,Cabaret” (premiera 20.11.66.), bo
o nim mowa, byl muzyczng wersja star-
szego o 15 lat hitu, a mianowicie sztuki
Johna Vandrutena pt.: .,/ am a Camera”
— adaptacji ,Berlin stories” Christophera
Isherwooda.

Libretto do ,Cabaretu” napisat Joe Ma-
steroff, teksty piosenek Fred Ebb, zas mu-
zyke John Kander. Poniewaz anegdote osa-
dzono w czasach SwietnoSci  spotki
Brecht—Weill, i poniewaz opowieSC ma
w sobie co$§ z dramatu epickiego, autorzy
(jak rowniez producent i rezyser w jednej
osobie — Harold Prince) swiadomie nawig-

zali do muzycznego stylu, orkiestracji, tech-

niki scenicznej, Srodkow gry aktorskiej
i plastyki przypisanych takim dzietom, jak
,Opera za trzy grosze” czy , WielRos¢ i upa-
dek miasta Mabagony”.

Zwigzek ,Cabaretu” z tymi wczesniej-
szymi sztukami podkreslifo zaangazowanie
do roli Frau SCHNEIDER pani Lotte Lenya,
wdowy po Kurcie Weillu, a zarazem pierw-
szej odtworczyni roli JENNY z ,Opery za
trzy grosze’.

Nalezy tu zastrzec, ze styl Brechtowsko-
-Weillowskich arcydziet nie zostat ani nie-
wolniczo wiernie odwzorowany, ani tez
sparodiowany. Tworcy , Cabaretu” okazali
si¢ nie tylko solidnymi rzemiesSlnikami, ale
rowniez wspolczesnymi artystami, spelnia-
jac w sposob brawurowy wymagania mu-
zycznego teatru naszych czasow. (...)

»Cabaret” jest dzietem spOjnym, przywo-
tujacym smak epoki, o ktorej opowiada,
ukazujgc z sarkazmem wymuszong wesot-
kowatos¢ berlinskiego ,nocnego zycia”,
w okresie narastajgcej fali faszyzmu.

Nastroj wytworzony z poczatkiem spek-
taklu trwal nieprzerwanie, pomimo antrak-
tu, albowiem damska orkiestra Kabaretu
Kit-Kat kontynuowata wystepy przy pod-
niesionej kurtynie, az do ponownego za-
wigzania si¢ akgji.

Najwyzsze noty zbieral za wieczor Joel



Grey — MISTRZ CEREMONII, pojawiajacy
si¢ na scenie o wiele czesciej, nizby to su-
gerowal zwiezty scenariusz, bedac jedno-
czesnie prawdziwg ozdobg sekwencji Ka-
baretu Kit-Kat. I chociaz piosenki utrzy-
mane w stylu nocnych lokali nie majg zbyt

wielkiego zwigzku z zasadnicza akcja sztu-
ki, wtasnie dzigki brawurze i mistrzow-
skiemu wykonaniu Greya, wyniesione zo-
stalty do rangi miniarcydziet, integralnie
zwigzanych z trescig przedstawienia.

*

CABARET

Akt I

Mtody, amerykanski pisarz, Cliff Bradshaw,
przyjezdza w Sylwestra roku 1929 do Ber-
lina. W tym miescie ,Szalonych lat dwu-
dziestych” szuka inspiracji do swojej no-
wej ksigzki. W pociggu poznaje Ernsta
Ludwiga, mfodego Niemca, ktéremu pod-
czas przejazdu przez granice przypadko-
wo pomaga przeszmuglowac teczke z ta-
jemnicza zawartoScig. Ernst Ludwig re-
wanzuje si¢ Cliffowi w ten sposob, ze po-
maga mu znalez¢ pensjonat i zaprasza go
na wieczor sylwestrowy do Kabaretu Kit-
-Kat w ,najgoretszym” miejscu Berlina.

Cliff wynajmuje pok6j u pani Schneider.
Tam poznaje zydowskiego wilasciciela
owocarni, Schultza, ktory — jak si¢ okazu-
je — jest sasiadem Cliffa w tym pensjona-
cie. Jeszcze tego samego wieczoru miody
Amerykanin odwiedza Kabaret Kit-Kat
i uczestniczy tam w szampanskiej, burzli-
wej zabawie sylwestrowej. Giowng atrak-
¢ja kabaretu jest szansonistka, Sally Bow-
les. Od razu zwrocita ona uwage na nowi-
cjusza i sama tez go zafascynowata. Do-
tychczasowy kochanek Sally, Max, patrzy
na to bardzo niechetnie.

Cliff zaczyna w Berlinie zarabia¢ na
zycie lekcjami angielskiego. Ernst Ludwig
jest jego pierwszym uczniem. Sally zrywa
z Maxem i przeprowadza si¢ do pensjona-
tu, do Cliffa. Podczas jednej z rozmoéw
o ich wspolnym przyjacielu, Ernscie, Cliff
dowiaduje si¢, ze jest on czionkiem
NSDAP. Sally i CIliff przezywaja chwile
szczesScia. Pewnego dnia Sally stwierdza,
ze bedzie miata dziecko. Obydwoje do-
chodza do wniosku, ze powinna je uro-
dzi¢. Cliff postanawia wiec odtozyC pisa-
nie powiesSci i znalez¢ jakgS prace. Ernst
Ludwig proponuje mu, by zajat si¢ prze-
mycaniem za granic¢ pieniedzy dla
NSDAP, dzigki czemu bedzie mu si¢ do-
brze wiodto.

Wiasciciel owocarni, Schultz, od lat
adoruje  wynajmujaca  pokoje  panig
Schneider. W konicu, pewnego wieczora

obydwoje dochodzg do wniosku, ze warto
te starg przyjazi przypieczetowac Slubem.
Schultz przygotowuje w swoim sklepie
przyjecie zareczynowe dla przyjaciofl i s3-
siadow. Tego wieczora jest oczekiwany
takze Cliff, powracajgcy z Paryza, ze swo-
jej przemytniczej podrozy. Ernst Ludwig
jest rowniez goSciem przysztych no-
wozencow. Odbiera od Cliffa teczke z ta-
jemnicza zawartoScia i wyptaca mu 75
marek. Pan Schultz Spiewa zydowska pio-
senke, by rozbawic¢ swoich gosci. Po tym
,wystepie” zirytowany Ernst Ludwig
opuszcza to przyjecie. Dla niego, zaan-
gazowanego narodowego socjalisty, zwig-
zek panny Schneider z Zydem jest nie do
pojecia. W obecnosSci wszystkich gosci
czyni ostre wymowki gospodyni pensjona-
tu. Cliff jest oburzony i przerazony stano-
wiskiem Ernsta Ludwiga i oddaje mu zaro-
bione za przemyt pienigdze.

Akt II

Pani Schneider usituje dowiedzie¢ si¢ od
Ernsta Ludwiga, czy gdyby narodowi so-
cjalisci przejeli wiadze, to co$ si¢ na lep-
sze zmieni. On jednak oswiadcza otwar-
cie, z¢ w nowym porzadku, w nowych
okoliczno$ciach, matzenstwo z Zydem
moze by¢ zagrozeniem dla jej egzystencji.
Pani Schneider udaje si¢ do sklepu Schul-
tza i wyjaSnia mu, ze nie moze wyjSC za
niego za mgaz. Pan Schultz ze zrozumie-
niem akceptuje to zerwanie.

Cliff przez caly tydzien poszukuje pracy.
Sally usituje spotkac si¢ z nim i przedys-
kutowac, czy nie powinna wroci¢ do Ka-
baretu Kit-Kat, bo przeciez nie majg z cze-
go zy¢. Cliff odkrywa przed ukochana
swoje plany — zamierza zabrac j3 ze sobg
do Ameryki. Sally jednak si¢ na to nie go-
dzi. Wbrew jego woli angazuje si¢ znow
do pracy w Kabarecie Kit-Kat. Tym-
czasem pani Schneider zwraca zareczyno-

wy prezent. Cliff robi jej wymoéwki z po-
wodu zerwania z Schultzem.

Cliff przychodzi do Kabaretu Kit-Kat,
by zabrac stamtad Sally. Wybucha miedzy
nimi sprzeczka i szansonistka postanawia
ostatecznie zosta¢ w klubie. Ernst czyni
Cliffowi znOw propozycje przemytu pie-
niedzy dla NSDAP, ale spotyka si¢ ze zde-
cydowang odmowg. Dochodzi miedzy ni-
mi do re¢koczynow i Cliff zostaje pobity
przez Ernsta i jego ,przyjaciol”.

Nastepnego ranka Cliff oczekuje Sally.
Przychodzi Schultz si¢ pozegnac, gdyz wy-
prowadza si¢ z pensjonatu. Cliff pakuje
walizki, by takze wyjecha¢. W konicu przy-
chodzi Sally i oswiadcza, ze nie bedzie
miata dziecka. Cliff opuszcza Berlin bez
Sally, ktora wraca na scen¢ kabaretu.

CABARET
Act 1st

Young american writer, Cliff Bradshaw,
arrives to New Year’s Eve 1929 to Berlin.
He looks for the inspiration in this city of
“Crazy Twenties” to write his new book.
In train he meets Ernst Ludvig, young
German whom he help accidentally to
smuggle brief-case with mysterious con-
tent. In return for help Ernst Ludvig helps
to find a pension for him and invites him
to New Year’s Eve evening to Kit-Kat-Ca-
baret in the “hottest” place of Berlin.

Cliff rents a room at Mrs. Schneider’s
house. He meets Jewish owner of fruit
shop, Schultz, who is Cliff's neighbour at
this pension. The same evening young
American visits Kit-Kat-Cabaret and takes
part in hectic New Year’s Eve party. Ca-
baret main attraction is singer Sally Bow-
les. The young writer drove her attention
and vice versa: she fascinated him. Her
lover, Max, observes this reluctantly. Cliff
starts earning for living. He gives lessons
of English. His first student is Ernst Lud-
vig.

Sally breaks enagement with Max and
moves to Mrs. Schneider’s pension. Cliff
learns from Sally that their friend, Ernst
Ludvig, is member of NSDAP.

Sally and CIiff are happy together. One
day Sally says she is pregnant. They both
think she should give a birth to baby. Cliff
wants to postpone writing of novel and
find well-paid job. Ernst Ludvig proposes

him smuggling money for NSDAP through
border, owing to this he will be well-off
situated. Owner of fruit shop, Schultz, has
adored Mrs. Schneider who rents rooms.
Finally they decide to end their friendship
by marriage. Schultz prepares an engage-
ment party for friends and neighbours at
his shop. That evening Cliff, who returns
from his smuggler’s voyage from Paris is
expected. Ernst Ludvig is expected too.
Ernst takes a brief-case from CIliff and
gives him sum of money: 75 Marks.

Mr. Schultz sings Jewish song to enter-
tain his guests. After that indignant Ernst
Ludvig leaves party. The marriage Mrs.
Schneider with Jew seemed to be im-
possible for Ernst Ludvig, national social-
ist. At the presence of all visitors he re-
proaches Mrs. Schneider about this. Cliff
is indignant and terrified by Ernst’s attitude
to this marriage so that he returns earned
money.

Act 2nd

Mrs. Schneider asks Ernst Ludvig if na-
tional socialists began to reign something
would change for better. He honestly says
that marriage with Jew would be threat
of existence. Mrs. Schneider goes to Mr
Schultz’s shop and explains she cannot
marry him. Mr. Schultz accepts engage-
ment breaking.

CIiff applies for job for one week. Sally
wants to meet him and discuss her return
to Kit-Kat-Cabaret, because they have no
money for living. Cliff uncovers his plans:
he wants to take his lover to America.
Sally does not agree to this. Against to his
will she returns to her work at Kit-Kat-
Cabaret. In the meantime Mrs. Schneider
returns engagement gifts. Cliff reproaches
Mrs. Schneider about leaving Schultz. Cliff
comes to Kit-Kat-Cabaret to take Sally
away from there. They quarrelled and
singer decides to stay at cabaret. Ernst
proposes to Cliff smuggling money for
NSDAP once again, but he meets with
firm refusal. Cliff is struck by former
friend and his friends.

The next day Cliff is waiting for Sally,
Schultz comes to say good-bye because he
leaves pension. Cliff packs his things to
leave too. Finally Sally comes and tells she
will not have a baby. Cliff leaves Berlin for
America alone. Sally comes back to the
stage of cabaret.



CABARET
I. Teil

Der junge amerikanische Schriftsteller
Cliff Bradshaw reist am Silvestertag des
Jahres 1929 nach Berlin. Er sucht in der
Stadt der «Roaring Twenties» nach Inspi-
ration fiir seinen neuen Roman. Im Zug
lernt er Ernst Ludwig, einen jungen Deut-
schen, kennen, dem er beim Schmuggeln
einer Aktentasche an der Grenze behilf-
lich ist. Ernst Ludwig revanchiert sich, in-
dem er CIliff eine billige Pension nennt
und ihn zu einer Silvesterfeier im Kit-Kat-
Club, dem heissesten Platz von Berlin,
einladt.

Cliff bezieht ein Zimmer bei Friulein
Schneider, der Pensionswirtin. Dort lernt
er den jiudischen Obsthindler Schultz
kennen, der sein Zimmernachbar ist.

Noch am gleichen Abend besucht Cliff
den Kit-Kat-Club und gerit dort in eine
turbulente Silvesterfeier. Die Hauptattrak-
tion des Clubs ist die Cabaretsingerin Sal-
ly Bowles. Sie hat den Neuling sofort
entdeckt, und auch CIiff ist von ihr faszi-
niert. Sallys derzeitiger Liebhaber Max
sieht das gar nicht gern.

Cliff verdient seinen Lebensunterhalt
mit Englischunterricht. Ernst Ludwig ist
sein erster Schiiler. Sally hat sich von Max
getrennt und zieht zu Cliff in die Pension.
In einem Gesprich tber den gemeinsa-
men Freund Ernst erfihrt Cliff, dass die-
ser Mitglied der NSDAP ist.

Sally und CIiff verleben eine gliickliche
Zeit. Eines Tages gesteht Sally, dass sie
ein Baby von Cliff erwartet. Nach einer
Auseinandersetzung beschliessen beide,
dass das Baby zur Welt kommen soll. Cliff
will seinen Roman aufgeben und auf Ar-
beitssuche gehen. Ernst Ludwig tiberredet
ihn, Geld fiir die NSDAP aus dem Ausland
nach Deutschland zu schmuggeln und da-
mit sein Einkommen aufzubessern.

Der Obsthindler Schultz verehrt die
Zimmervermieterin Friulein Schneider
seit Jahren. Anlisslich eines Abendessens
beschliessen beide, trotz ihres reiferen Al-
ters, zu heiraten.

Schultz veranstaltet in seinem Laden ei-
ne Verlobungsfeier fiir seine Freunde und
Nachbarn. An diesem Abend wird CIliff
von seiner Schmuggelreise aus Paris zu-
rickerwartet. Ernst Ludwig ist ebenfalls
Gast bei der Feier. Er nimmt die Aktenta-

sche mit dem Geld in Empfang und
entlohnt Cliff mit 75 Reichsmark. Herr
Schultz singt zur Unterhaltung seiner Gi-
ste ein judisches Lied. Daraufthin verlisst
Ernst Ludwig emport die Feier. Fir ihn
als tber zeugten Nationalsozialisten ist
der Entschluss Friulein Schneiders, einen
Juden zu heiraten, unverstindlich. Er
macht der Zimmervermieterin vor allen
Gisten schwere Vorwiirfe. CIiff  ist
entsetzt uber Ernst Ludwigs Haltung. Er
gibt das eben verdiente Geld zurtick.

II. Teil

Friulein Schneider erfihrt von Ernst Lud-
wig, dass bei einer eventuellen Macht-
tibernahme der Nationalsozialisten sich
einiges dndern wird. Er sagt ihr offen,
dass unter den neuen Umstinden eine
Ehe mit einem Juden existenzgefihrdend
sein konnte.

Friaulein Schneider geht zu Herrn
Schultz in den Laden und macht ihm Klar,
dass sie ihr Eheversprechen nich halten
kann. Herr Schultz akzeptiert ihren Ent-
schluss. Cliff sucht wochenlang erfolglos
nach Arbeit. Sally versucht, Cliff zu tber-
reden, sie wieder im Kit-Kat-Club arbei-
ten zu lassen, um so fiir den notigen Le-
bensunterhalt zu sorgen. Cliff eroffnet Sal-
ly, dass er beschlossen hat, sie mit nach
Amerika zu nehmen. Sally geht auf seine
Pline nicht ein. Gegen seinen Willen
kehrt sie in den Kit-Kat-Club zurtick.
Friulein Schneider bringt das Verlobungs-
geschenk zurtiick. Cliff macht ihr Vorwiir-
fe wegen ihrer Entscheidung.

Cliff kommt in den Kit-Kat-Club, um
Sally nach Hause zu holen. Sie haben eine
schwere Auseinandersetzung, und Sally
entschliesst sich, im Club zu bleiben.
Ernst, der an diesem Abend mit ein paar
Freunden hier zu Gast ist, macht CIiff er-
neut den Vorschlag, fiir die NSDAP Geld
zu schmuggeln. Cliff lehnt entschieden
ab. Es kommt zu einem Handgemenge mit
Ernst, woraufhin Cliff von dessen Freun-
den zusammengeschlagen wird.

Am nichsten Morgen wartet Cliff unge-
duldig auf Sally. Herr Schultz verabschie-
det sich, er zieht aus der Pension aus.
Cliff bereitet die Koffer fiir die Abreise
vor. Sally kommt und eroffnet ihm, dass
sie das Baby nicht bekommen wird. Cliff
verliasst Berlin ohne sie. Sally kehrt auf die
Cabaretbiihne zuriick.



kiego boksu. Max Schmeling walczyt
w nocy z 11 na 12 czerwca z Amerykani-
nem Jackiem Sharkeyem o tytut mistrza
Swiata w Kkategorii ci¢zkiej. W 4 rundzie
upadl na mat¢ po ciosie ponizej pasa, za-
danym mu przez przeciwnika. Se¢dzia na-
tychmiast  zdyskwalifikowat  Sharkeya
i oglosit zwycigstwo Schmelinga. Byta to
jedna z najbardziej dyskusyjnych decyzji
w historii boksu.

Pazdziernik. Najznakomitszy film roku,
ktory z pewnoscia przejdzie do historii ki-
na, to bez watpienia ,Bfekitny aniol” Jo-
sepha von Sternberga. Film opiera si¢ na
powiesci Heinricha Manna ,Profesor Un-
rat’. Rysujac portret profesora Ratha,
Mann oskarzyt hipokryzje i wady miesz-
czanskiego spoteczenstwa niemieckiego
na poczatku tego wieku. Giownag role
kreowata w ,Blekitnym aniele” niezrOw-
nana Marlena Dietrich.

DYREKCJA I ZESPOLY

Dyrektor naczelny — Marek Rostecki
Dyrektor artystyczny — Jan Szurmiej
' Zastepca dyrektora ~ — Wiladyslawa Koba
Z ,KRONIKI XX WIEKU”...
ROK 1929 Kierownik literacki

31 stycznia. Erich Maria Remarque wy-
dat w Berlinie powiesS¢ pacyfistyczng ,Na
Zachodzie bez zmian”. We wstepie autor
pisal: ,Ksigzka ta nie jest aktem
oskarzenia ani spowiedzig, pragnie tylko
opowiedzie¢ histori¢ pokolenia zniszczo-
nego przez wojng, tych, ktorzy unikneli
jej pociskow”.

7 czerwca. W Paryzu konferencja eksper-
toOw ustalajagca wysokos¢ niemieckich od-
szkodowan wojennych doprowadzita do
podpisania tzw. planu Younga. Plan ten
zrewidowal na korzyS¢ Niemiec warunki
przyjete w planie Dawesa (16.8.1924 r.).
Mimo to plan ten w rzeczywistosci po-
zostal na papierze, splaty przerwano
przez moratorium Hoovera (20.6.1931 r.)
i siegnety tylko 16 proc. ustalonej pier-
wotnie kwoty 132 mln marek.

4 wrzesnia. ,Graf Zeppelin® dowodzony
przez Hugona Eckenera powrocit do swo-
jej bazy po locie dookota Swiata, trwajg-
cym 20 dni i 4 godziny. Sterowiec odle-
ciat 8 sierpnia z Lakehurst (USA) do
Friedrichshafen w Niemczech, potem do
Tokio, Los Angeles i ponownie do Fried-
richshafen. Pomyst rajdu i sprzety byty
niemieckie.

16 pazdziernika. Na 4004 m wzbit si¢
w gore dwuosobowy samolot polskiej
konstrukcji RDW-2 pilotowany przez

Franciszka Zwirke. Jego pasazerem byt
Antoni Kocjan.

Panna Pfanner dokonata nie lada wyczynu.
Jako pierwsza kobieta przejechata w po-
przek kanat La Manche na rowerze wod-
nym.

10 grudnia. Nagroda Nobla w dziedzinie
literatury zostala przyznana Tomaszowi
Mannowi, autorowi ,Buddenbrookow”
i ,Czarodziejskiej gory”, odzwierciedlajg-
cej duchowe nastroje spoteczenstwa tego
czasu — od niezadowolenia z cywilizacji,
od odczuwanego na nowo napi¢cia po-
miedzy Wschodem i Zachodem, az po
uczucie zycia w epoce przejsciowej.

Grudzien. ,Szal tanca”. W Niemczech
Spiewato si¢: ,Pigkny gigolo, nie mysl juz
o czasach, kiedy mogte$ jako huzar, ozto-
cony sznurami, jecha¢ konno ulicami”.
Tekst dotyczy wielu bylych oficerow za-
robkujacych jako fordanserzy.

ROK 1930

11 maja. Wybory do Sejmu Slaskiego
przyniosty rozczarowanie sanacji. Najwie-
cej glosOw zdobyly zblokowane niemiec-
kie ugrupowania nacjonalistyczne (34
proc.) zdobywajagc 15 mandatow posel-
skich.

12 czerwca. Z uczuciem goryczy oglada-
no najwickszy triumf w historii niemiec-

Andrzej Ozga

SOLISCI — SPIEWACY

Monika Bolly

Elzbieta Bruz-Misiewicz
Jolanta Chetmicka
Maria Cielewicz-Gisicz
Elzbieta CiesSlawska
Anna D¢bska-Molenda

Janina Garbinska-Budzinska

Felicja Jagodzinska

Ewa Kamberska

Ewa Klaniecka
Agnieszka Matysiak

Ewa Nizanska-Wojtowicz
Maigorzata Piotrowska

Alicja Sagadyn-Baranowicz

Daria Sobin

Iwona Stankiewicz
Alicja Szeska

Ewa Szydto
Dorota Wrozbicka
Ewa Zurakowska

Jacek Bonczyk
Wiestaw Gawatek
Henryk Gtebicki
Edward Kalisz

Marek Kedzierski
Ryszard Klaniecki
Marek Konopczak
Robert Kowalski
Jerzy Krobicki
Dariusz Lech

Jerzy Mularczyk
Marian Ogorzelec
Krzysztof Osmeda
Krzysztof Pajaczkowski
Piotr Przeniosto
Bogdan Ryncarz
Zbigniew Sass
Zdzistaw Skorek
Jerzy Szlachcic
Henryk Teichert
Krzysztof Tysnarzewki
Wojciech Ziembolewski

Pedagodzy wokalistow:
Felicja Jagodziniska
Bogustawa Orzechowska

Korepetytor:
Andrzej Gasieniec



SOLISCI

Elena Korpusenko
Lidia Stominska
Danuta Tyborska
Wiktor Korpusenko
Wiodzimierz Zagozda
Julian Zychowicz

Elzbieta Hawrylczak
Jolanta Juszczak

Ewa Klinke-Ferensowicz

Marta Kasek

Anna Ktak
Matgorzata Kras
Iwona Krasnowska
Lucyna Lenard
Maltgorzata Minta

ZESPOL BALETOWY

KORYFEJE

Alina Lubinska

Justyna Rymwid-Mickiewicz
Grazyna Filipowska-Sniezek
Mirostawa Stocka
Bernardyna Unysko

Marek Iwanaszko

Janusz Idzkiewicz

Andrzej Klag

Krzysztof Targonski

Witold Wojtas

Pedagodzy baletu:
Elena Korpusenko
Wiktor Korpusenko

Inspektor baletu:
Julian Zychowicz

Akompaniator:
Jerzy Wasowicz

CHOR

Regina Rzeczkowska
Bronistawa Scholz
Matgorzata Sobanska
Anna Tabaczek
Monika Taras

Julita Wozniak
Daniela Zielinnska
Monika Zwolska

Kierownik choéru:
Piotr Ferensowicz
Inspektor choru:
Tadeusz Gudzio

ZESPOL

Aldona Andrulewicz
Urszula Jedrysiak
Ewa Madry

Jacek Gebura
Maciej Tuz

Wojciech Bryll
Tadeusz Gudzio
Witold Grochowski
Wojciech Hejnowicz
Piotr Jaronski
Zbigniew Kosnicki
Krzysztof Marusienski
Piotr Pelc

Jarostaw Zalewski

ZESPOL ORKIESTRY

I SKRZYPCE
Edward Mirek

— koncertmistrz
Stanistaw Grabiec

— koncertmistrz
Tomasz Stocki

— zastepca koncertmistrza
Ewa Michalik
Lucyna Szaniawska
Anna Swié
Jerzy Klimkowicz

II SKRZYPCE
Grzegorz Kasperski
— zastepca koncertmistrza
Henryka Rolska
Krystyna Slezak
Dorota Michalczak
Barbara Moryson

ALTOWKI

Wiktor Wojciechowski
Swietta Kotosz
Henryk Binkowski

WIOLONCZELE
Feliks Tatarczyk
— koncertmistrz
Konrad Kozuszek
— zaste¢pca koncertmistrza
Stanistaw Matek
Dorota Nowak

KONTRABASY
Henryk Szymecki
Cyryl Banicki

PUZONY

Leonard Ciosinski
Wactaw Kopa
Mirostaw Linette
Andrzej Wierzbinski

PERKUSJA
Marek Tomczyk
Jan Kamisinski
Jerzy Smolinski

GITARY
Henryk Szymecki
Cyryl Banicki

FLETY

Renata Schubert
Joanna Wagner
Piotr Gtosz

OBOJE

Mirostawa Pajaczkowska
Alicja Narozna

Renata Wieclewska

KLARNETY — SAKSOFONY
Barbara Baran

Maciej Chrobak

Janusz Bulifiski

Jozef Koziet

Ryszard Stadnik

FAGOTY

Piotr Baran
Andrzej Fiutek
Edward Baran

TRABKI

Wtadystaw Bortkiewicz
Zdzistaw Grela
Mirostaw Siodtowski
Wiadystaw Janiszyn

WALTORNIE
Jan Fluder
Janusz Jacyszyn
Henryk Lis

Jan Misiewicz

FORTEPIAN
Andrzej Gisicz
Danuta Bowtrukiewicz

AKORDEON

Marian Szczebak
Norbert Boczkowski
Waldemar Wroblewski

INSPEKTOR ORKIESTRY

Dyrygenci:

Stanistaw Matek

Maria Oraczewska-Skorek
Bogustawa Orzechowska



OPERETKA WROCLAWSKA
W SEZONIE 1991/92
PRZEDSTAWIA

E. Kdlmain E. Leszczynska
,KSIEZNICZKA CZARDASZA” »PANI PREZESOWA”

A. Gajcer E P. Schonthan
,HISZPANSKA MUCHA” »+PORWANIE SABINEK”

wg L. Rydla ~MUSIC-HALL” — rewia przebojow
L,BETLEEM POLSKIE”
J. Bock
»SKRZYPEK NA DACHU”

dla dzieci:
W. A. Mozart
~MALY CZARODZIEJSKI FLET”

Koordynator pracy artystyczne;j
Elzbieta Dabrowska

Kierownik Biura Obstugi Widzow
Grazyna Lisiecka-Slesak

Rzecznik prasowy
Zofia Frackiewicz

Adres dyrekcji:

ul. Pifsudskiego 72, 50-020 Wroctaw, tel. 380-51, 44-49-16. 50-020 Wroctaw
Zamowienia i sprzedaz biletow zbiorowych:

Biuro Obstugi Widzow, tel. 356-52, ul. Pitsudskiego 67, 50-019 Wroctaw

Kasa biletowa czynna: :

codziennie oprocz poniedziatkoOw w godzinach 13—19, niedziela w godzinach 9—11.
W dni powszednie poczatek przedstawien o godz. 19.00, w niedziele o godz. 11.00
»Skrzypek na dachu” w dni powszednie o godz. 183°

W poniedziatki i wtorki Operetka nieczynna

Pracownie: 44-38-18, warsztaty: 55-99-42, sale prob: 44-59-67, portiernia: 44-68-00'
Informujemy, ze przy Operetce dziala ognisko baletowe dla dzieci, chetnych
zapraszamy, tel. 380-51

Wszystkich che¢tnych do zamieszczenia
ogloszenia w programie teatralnym prosimy
o kontakt: ,,Operetka Wroctawska” tel. 356-52

Reprodukcje z albumu Evy Karcher ,Otto Dix”
Tancerka, Anita Berber (1925)

Tryptyk (1927/28)

Siedem smiertelnych grzechow (1933)
Tryptyk, Wojna (1929/32)

Redakcja programu
Zofia Frackiewicz

Opracowanie graficzne
Joanna Baryliniska

Oktadka wg projektu plakatu

Jacek Cwikia
ZESPOL TECHNICZNY

Kierownik dziatu technicznego — Wtodzimierz Kliber
Kierownik pracowni krawieckiej damskiej — Bogumita Zalewska
Kierownik pracowni krawieckiej meskiej — Witodzimierz Bezulski
Kierownik pracowni perukarskiej — Janina Komorowska
Kierownik pracowni elektrycznej — Ryszard Zurakowski
Akustyk — Leszek Radecki

Grzegorz Szajuk
Kostiumernia — Zofia Starzyk
Rekwizytor — Jan Grzelak

Wiestaw Ziembicki
Brygadier sceny — Wiestaw Hutnik
Tapicer — Jan Gudra
Kierownik dziatu administracyjnego i gospodarczego  — Teresa Sobczak

A

kKorporacja mf

Zarzad: 54-110 WROCLAW Biuro Handlowe:
ul. Rolna 2 00-515 WARSZAWA
tel. 51 03 67 ul. Zurawia 32
51 07 01 tel. 28 60 21 do 15.30
telex 0715179 28 60 22 15.30—17.30
fax 51 01 63 telex 813551
fax 21 31 04



BY RGO 1
“" BANK BUDOWINIY ﬂ?QJj

53~333 WROCLAW, ul. POWSTANCOW SL 116/118
centrala 67-70-45 do 47. sekretariat 67-37-63
fax 67-82-80, telex 0715397

OFERUJE NASTEPUJACE UStUGI:

prowadzimy rachunki biezace dla oséb prawnych i fizycznych,
przyjmujemy lokaty terminowe,

prowadzimy sprzedaz bonéw lokacyjnych,

udzielamy kredytdéw krétkoterminowych,

przeprowadzamy rozliczenia pieniezne,

wykonujemy na zlecenie innych bankow okreslcne czynnosci
bankowe nalezace do -zakresu dzialania bankéw zlecajacych,
udzielamy konkurencyjnie oprocentowanych kredytow,
oprocentowanie jest zmienne i zalezy od stopy kredytu
refinansowego ustalonego przez PREZESA NBP,

ponadto prowadzimy kantor wymiany walut.

ORAZ PROPONUJEMY:

NOWA ATRAKCYJNA SPRZEDAZ BONOW DEWIZOWYCH NA OKAZICIELA
O NOMINALACH: 100.- i 500.- - USD

100,- 1 500,- - DEM
KORZYSTNIE OPROCENTOWANYCH W SKALI ROCZNEJ.

CWARANTUJEMY:

x

sprawng, huituraing obstuge,
* wysokq jakosé Swiadczonych ustug,
* s0{idnosc 1 1rzetelnosc.

ZAPRASZAMY!
do naszego Banku ul.Powstancéow Sl. 118 (galeriowiec I p.)

od poniedziatku do piatku w godzinach : 8.00 - 16.00
w soboty robocze w godzinach : 8.00 - 11.00

Druk: Hector

Szybko, ‘profesjonalnie, na materiatach
najwyzszej jakosci

Albumy

Ksigzki

Broszury

Kalendarze jedno- i wieloplanszowe
Sktadanki

Plakaty

Pocztowki

Etykiety i naklejki /‘\\

I w zakresie wykonywania wycig-
wnych, fotosktadu, montazu elekjro-
n|c ego, szytych niémi lub klejonych, phigk-
opraw introligatorskich ksigzek i hroszur,
praw spiralnych kalendarzy W|e planszo-
wych, precyzyjnego krojenia etyklet nalepek

i innych akcydensow. /

7

OR

DrukARNIA 1 OFicYNA WYDAWNICZA
uL. KROMERA 44, 51-163 WROCLAW
TEL. 25 44 31, TLX 071 23 56 INGRA PL,

FAX (0 71) 25 52 35

ze zbioréw

Zbigniewa Rymarza
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